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Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Delivery weight: 0.023kg
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Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
English: Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 3030 WIN
Français: Guide de sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKA DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Suomi: Turvallisuusohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
3030 WIN
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Český: Bezpečnostní pokyny pro Měřič délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN



Sicherheitsanleitung für CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER für
deine Wiederladebedürfnisse entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Anweisungen immer gründlich durch, bevor du das Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Gauge vor der Benutzung auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt
ist.
Sorge dafür, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
Verwende die Gauge nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Befolge alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Wiederladegeräten und materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Benutzen der Gauge.
Gehe vorsichtig mit allen Werkzeugen und Komponenten um, um Verletzungen zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen für die Hülsenlänge und das Trimmen.
Vermeide die Benutzung der Gauge bei nassen oder feuchten Bedingungen.
Stelle sicher, dass der Cutter und der Lock Stud ordnungsgemäß installiert und gesichert sind, bevor du
sie benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich der CASE LENGTH GAUGE,
Cutter und Lock Stud.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

Installation:2.

Befestige den Cutter am Lock Stud gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Sichere den Lock Stud an der Case Length Gauge.

Benutzung der Gauge:3.

Setze die Hülse in die Gauge ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Schneide die Hülse auf die gewünschte Länge mit dem Cutter.
Überprüfe regelmäßig die Länge der Hülse, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen
entspricht.

Nach der Benutzung:4.



Reinige die Gauge und die Werkzeuge nach der Benutzung, um Ablagerungen zu vermeiden.
Bewahre die Gauge an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Überprüfe lokale Recyclingprogramme oder Entsorgungsstellen
für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit der CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
der CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER gewährleisten. Achte immer auf
Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften beim Umgang mit Wiederladegeräten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for your
reloading needs. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and
effective use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the gauge for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the working area is clean and free from obstructions.
Use the gauge only for its intended purpose as described in this guide.
Follow all safety precautions when handling reloading equipment and materials.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the gauge.
Handle all tools and components with care to avoid injury.
Do not exceed the recommended specifications for case length and trimming.
Avoid using the gauge in wet or damp conditions.
Ensure that the cutter and lock stud are properly installed and secured before use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the CASE LENGTH GAUGE, cutter, and lock stud.
Ensure that your working area is welllit and organized.

Installation:2.

Attach the cutter to the lock stud according to the manufacturer's instructions.
Securely fasten the lock stud to the case length gauge.

Using the Gauge:3.

Insert the case into the gauge, ensuring it is seated properly.
Trim the case to the desired length using the cutter.
Regularly check the length of the case to ensure it meets specifications.

PostUse:4.

Clean the gauge and tools after use to prevent buildup of debris.
Store the gauge in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal sites.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Always prioritize safety and compliance
with local regulations when handling and using reloading equipment. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 3030 WIN
Introducción
Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER para tus
necesidades de recarga. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar
el uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el medidor en busca de daños antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Usa el medidor solo para el propósito previsto, como se describe en esta guía.
Sigue todas las precauciones de seguridad al manejar equipos y materiales de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el medidor.
Maneja todas las herramientas y componentes con cuidado para evitar lesiones.
No excedas las especificaciones recomendadas para la longitud del cartucho y el recorte.
Evita usar el medidor en condiciones húmedas o mojadas.
Asegúrate de que el cutter y el lock stud estén instalados y asegurados correctamente antes de usar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el CASE LENGTH GAUGE, cutter
y lock stud.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Instalación:2.

Conecta el cutter al lock stud de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegura el lock stud al medidor de longitud de caso de manera firme.

Uso del Medidor:3.

Inserta el cartucho en el medidor, asegurándote de que esté colocado correctamente.
Recorta el cartucho a la longitud deseada usando el cutter.
Verifica regularmente la longitud del cartucho para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones.

PostUso:4.

Limpia el medidor y las herramientas después de usarlas para prevenir la acumulación de
residuos.



Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales o los sitios
de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del
producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones locales al manejar y utilizar equipos de recarga. Gracias por tu atención a
estas importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Introduction
Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pour tes
besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour
garantir une utilisation sûre et efficace du produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de sécurité générales
Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le gauge pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.
Utilise le gauge uniquement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Suis toutes les précautions de sécurité lors de la manipulation de l'équipement et des matériaux de
rechargement.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lorsque
tu utilises le gauge.
Manipule tous les outils et composants avec soin pour éviter les blessures.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour la longueur des étuis et le découpage.
Évite d'utiliser le gauge dans des conditions humides ou mouillées.
Assuretoi que le cutter et le lock stud sont correctement installés et sécurisés avant utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le CASE LENGTH GAUGE, le cutter et
le lock stud.
Assuretoi que ta zone de travail est bien éclairée et organisée.

Installation :2.

Fixe le cutter au lock stud selon les instructions du fabricant.
Fixe solidement le lock stud au case length gauge.

Utilisation du gauge :3.

Insère l'étui dans le gauge, en t'assurant qu'il est bien en place.
Coupe l'étui à la longueur désirée à l'aide du cutter.
Vérifie régulièrement la longueur de l'étui pour t'assurer qu'elle respecte les spécifications.

Après utilisation :4.

Nettoie le gauge et les outils après utilisation pour éviter l'accumulation de débris.



Range le gauge dans un endroit sûr et sec, loin des enfants.

Instructions de disposition
Dispose de tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les
sites de collecte de déchets dangereux.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace du CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Priorise toujours la sécurité et le respect
des réglementations locales lors de la manipulation et de l'utilisation de l'équipement de rechargement. Merci
de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 3030 WIN
Introduzione
Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER per le
vostre esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il calibro per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.
Utilizzare il calibro solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Seguire tutte le precauzioni di sicurezza quando si maneggiano attrezzature e materiali per la ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, quando si utilizza
il calibro.
Maneggiare tutti gli strumenti e i componenti con cura per evitare infortuni.
Non superare le specifiche raccomandate per la lunghezza del bossolo e il taglio.
Evitare di utilizzare il calibro in condizioni di umidità o bagnato.
Assicurarsi che il cutter e il lock stud siano installati e fissati correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il CASE LENGTH GAUGE, il cutter e il
lock stud.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

Installazione:2.

Attaccare il cutter al lock stud secondo le istruzioni del produttore.
Fissare saldamente il lock stud al case length gauge.

Utilizzo del Calibro:3.

Inserire il bossolo nel calibro, assicurandosi che sia posizionato correttamente.
Tagliare il bossolo alla lunghezza desiderata utilizzando il cutter.
Controllare regolarmente la lunghezza del bossolo per garantire che soddisfi le specifiche.

PostUso:4.

Pulire il calibro e gli strumenti dopo l'uso per prevenire l'accumulo di detriti.
Conservare il calibro in un luogo sicuro e asciutto lontano dai bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali o i centri di
smaltimento rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION
LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore
fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla
conformità con le normative locali quando si maneggiano e si utilizzano attrezzature per la ricarica. Grazie per la
vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Introduksjon
Takk for at du valgte CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for dine
omlastingsbehov. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser måleverktøyet for eventuell skade før bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.
Bruk måleverktøyet kun til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne guiden.
Følg alle sikkerhetsforskrifter når du håndterer omlastingsutstyr og materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, når du bruker måleverktøyet.
Håndter alle verktøy og komponenter med forsiktighet for å unngå skader.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for hylselengde og trimming.
Unngå å bruke måleverktøyet i våte eller fuktige forhold.
Sørg for at kutteren og låsestuddet er riktig installert og sikret før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer, inkludert CASE LENGTH GAUGE, kutter og låsestud.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er godt opplyst og organisert.

Installasjon:2.

Fest kutteren til låsestuddet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sikre låsestuddet til hylsemåleverktøyet.

Bruk av måleverktøyet:3.

Sett inn hylsen i måleverktøyet, og sørg for at den sitter ordentlig.
Trim hylsen til ønsket lengde ved hjelp av kutteren.
Kontroller regelmessig lengden på hylsen for å sikre at den møter spesifikasjonene.

Etter bruk:4.

Rengjør måleverktøyet og verktøyene etter bruk for å forhindre oppbygging av rusk.
Oppbevar måleverktøyet på et trygt, tørt sted borte fra barn.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller ubrukelige komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk lokale resirkuleringsprogrammer eller steder for farlig
avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer vedrørende CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som følger med
produktpakken.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Prioriter alltid sikkerhet og samsvar med
lokale forskrifter når du håndterer og bruker omlastingsutstyr. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKA
DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 3030 WIN
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKA DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER do
Twoich potrzeb związanych z ponownym ładowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu,
zgodnie z europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź wskaźnik pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Używaj wskaźnika tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa podczas obsługi sprzętu i materiałów do ponownego
ładowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas używania
wskaźnika.
Obsługuj wszystkie narzędzia i komponenty ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczących długości łuski i przycinania.
Unikaj używania wskaźnika w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Upewnij się, że nóż i śruba blokująca są prawidłowo zainstalowane i zabezpieczone przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym WSKAŹNIK DŁUGOŚCI ŁUSKI, nóż i śrubę
blokującą.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze oświetlone i uporządkowane.

Instalacja:2.

Przymocuj nóż do śruby blokującej zgodnie z instrukcjami producenta.
Mocno przymocuj śrubę blokującą do wskaźnika długości łuski.

Używanie wskaźnika:3.

Włóż łuskę do wskaźnika, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Przytnij łuskę do pożądanej długości za pomocą noża.
Regularnie sprawdzaj długość łuski, aby upewnić się, że spełnia specyfikacje.

Po użyciu:4.

Wyczyść wskaźnik i narzędzia po użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się zanieczyszczeń.



Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów. Sprawdź lokalne programy recyklingu lub miejsca utylizacji
odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących WSKAŹNIKA
DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z WSKAŹNIKA DŁUGOŚCI ŁUSKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER.
Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj lokalnych przepisów podczas obsługi i używania sprzętu do
ponownego ładowania. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki bezpieczeństwa.



Turvallisuusohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
3030 WIN
Johdanto
Kiitos, että valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 3030 WIN
tarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön varmistamiseksi EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista mitta ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.
Käytä mittaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita käsitellessäsi latausvälineitä ja materiaaleja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, mittaa käytettäessä.
Käsittele kaikkia työkaluja ja komponentteja varovasti vammojen välttämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja spesifikaatioita hylsyn pituudelle ja lyhentämiselle.
Vältä mittauksen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Varmista, että leikkuri ja lukitusruuvi on asennettu ja kiinnitetty oikein ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien HYLSYN LYHENNYSPILOTTI, leikkuri
ja lukitusruuvi.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennus:2.

Kiinnitä leikkuri lukitusruuviin valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä lukitusruuvi tiukasti hylsyn lyhennysmittariin.

Mitan käyttäminen:3.

Aseta hylsy mittariin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Leikkaa hylsy haluttuun pituuteen leikkurin avulla.
Tarkista säännöllisesti hylsyn pituus varmistaaksesi, että se täyttää spesifikaatiot.

Käytön jälkeen:4.

Puhdista mitta ja työkalut käytön jälkeen estääksesi roskien kertymistä.
Säilytä mitta turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat komponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten
jätteiden hävittämispaikat.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN tuotteen turvallisuudesta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION
LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 3030 WIN tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi
turvallisuus ja paikallisten määräysten noudattaminen käsitellessäsi ja käyttäessäsi latausvälineitä. Kiitos, että
kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Introduktion
Tack för att du valde CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER för dina
omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och
effektiv användning av produkten, i enlighet med EU:s allmänna förordning om produktsäkerhet (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid igenom och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera mätinstrumentet för eventuella skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd endast mätinstrumentet för sitt avsedda syfte, som beskrivs i denna guide.
Följ alla säkerhetsåtgärder vid hantering av omladdningsutrustning och material.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder mätinstrumentet.
Hantera alla verktyg och komponenter varsamt för att undvika skador.
Överskrid inte de rekommenderade specifikationerna för hylslängd och trimning.
Undvik att använda mätinstrumentet i våta eller fuktiga förhållanden.
Se till att cutter och lock stud är korrekt installerade och säkrade innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive CASE LENGTH GAUGE, cutter och lock stud.
Se till att ditt arbetsområde är väl upplyst och organiserat.

Installation:2.

Fäst cutter på lock stud enligt tillverkarens instruktioner.
Säkra lock stud till hylslängdsmätaren.

Använda mätinstrumentet:3.

Sätt in hylsan i mätinstrumentet och se till att den sitter ordentligt.
Trimma hylsan till önskad längd med hjälp av cutter.
Kontrollera regelbundet hylsans längd för att säkerställa att den uppfyller specifikationerna.

Efter användning:4.

Rengör mätinstrumentet och verktygen efter användning för att förhindra uppbyggnad av skräp.
Förvara mätinstrumentet på en säker, torr plats borta från barn.



Avfallsinstruktioner
Kasta alla skadade eller oanvändbara komponenter enligt lokala regler.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller platser för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktens
förpackning.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Prioritera alltid säkerhet och
efterlevnad av lokala regler när du hanterar och använder omladdningsutrustning. Tack för din uppmärksamhet
på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro Měřič délky nábojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 3030 WIN
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Měřič délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pro vaše
potřeby přebíjení. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice, aby se zajistilo bezpečné
a efektivní použití produktu v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Před použitím zkontrolujte měřič na případné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez překážek.
Používejte měřič pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto průvodci.
Dodržujte všechna bezpečnostní opatření při manipulaci s vybavením a materiály pro přebíjení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání měřiče noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle.
Manipulujte se všemi nástroji a komponenty opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro délku nábojnice a zkracování.
Vyhněte se používání měřiče v mokrých nebo vlhkých podmínkách.
Ujistěte se, že cutter a lock stud jsou správně nainstalovány a zabezpečeny před použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně Měřiče délky nábojnic, cutteru a lock
studu.
Ujistěte se, že váš pracovní prostor je dobře osvětlený a uspořádaný.

Instalace:2.

Připevněte cutter k lock studu podle pokynů výrobce.
Pevně připevněte lock stud k měřiči délky nábojnic.

Použití měřiče:3.

Vložte nábojnici do měřiče a zajistěte, aby byla správně usazena.
Zkraťte nábojnici na požadovanou délku pomocí cutteru.
Pravidelně kontrolujte délku nábojnice, aby vyhovovala specifikacím.

Po použití:4.

Po použití vyčistěte měřič a nástroje, abyste zabránili hromadění nečistot.
Uložte měřič na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte místní programy pro recyklaci nebo místa pro
likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Měřiče délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce poskytnuté v balení produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečné a efektivní použití Měřiče délky
nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování
místních předpisů při manipulaci a používání vybavení pro přebíjení. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým bezpečnostním opatřením.
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